
SPORTING CLAYS FOR WINCHESTER CHOKE TUBES - WIN-CHOKE 12
GA SPORTING CLAY MODIFIED WINCHESTER SS

Carlson's Sporting Clays Choke Tubes are made from 17-4 stainless and
precision machined to produce a choke tube that patterns better than standard
choke tubes. These choke tubes feature a 25% larger parallel section in the
choke, thus throwing more consistent patterns than conventional choke tubes.
Lead, Copperplated, Nickel Hevi-Shot™, Bismuth, Tungsten or Steel Shot may
be used in these choke tubes. For best results, pattern your choke tube with the
specific shotshell load you will be using in the field. Different ammunition patterns
differently from the same choke tube.

Attributes

Name: WIN-CHOKE 12 GA SPORTING CLAY MODIFIED WINCHESTER SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107942
Mfr. No.: 19774
Choke Type: Modified
Gauge: 12 Gauge
Make: Winchester
Style: Win Choke
Delivery weight: 0.064kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189197742

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für Carlson's Sporting Clays
Choke Tubes

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Carlson's Sporting Clays Choke Tubes. Diese Choke Tubes sind so
konzipiert, dass sie eine bessere Musterung bieten als StandardChoke Tubes. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen aufweist.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen: Bleischrot, kupferplattiertes Schrot, Nickel HeviShot™,
Bismut, Tungsten oder StahlSchrot.
Muster Sie Ihre Choke Tube mit der spezifischen Patronenladung, die Sie im Feld verwenden werden, um die
besten Ergebnisse zu erzielen.
Verwenden Sie das Choke Tube nicht mit Munition, die nicht für den Einsatz in Choke Tubes geeignet ist.
Achten Sie darauf, dass das Choke Tube ordnungsgemäß installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Choke Tubes entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Choke Tubes:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie den vorhandenen Choke Tube, falls vorhanden.
Schrauben Sie das Carlson's Choke Tube vorsichtig in den Lauf der Waffe.
Ziehen Sie das Choke Tube mit dem empfohlenen Drehmoment fest, um eine sichere Verbindung zu
gewährleisten.

Verwendung des Choke Tubes:

Laden Sie die Waffe mit der empfohlenen Munition.
Überprüfen Sie, ob das Choke Tube sicher installiert ist.
Testen Sie die Musterung des Choke Tubes mit der gewählten Munition auf einem geeigneten
Schießstand.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Choke Tubes ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich Ihres Choke Tubes wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety GatePlattform
konsultieren, um Informationen über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg beim Schießen mit Ihrem neuen Carlson's Sporting Clays Choke
Tube!
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Safety Instruction Guide for Carlson's Sporting Clays
Choke Tubes

Introduction
Thank you for choosing Carlson's Sporting Clays Choke Tubes for your Winchester shotgun. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of your choke tubes. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle choke tubes with care to prevent injury.
Ensure that your shotgun is unloaded when installing or removing choke tubes.
Use only the recommended ammunition types: Lead, Copperplated, Nickel HeviShot™, Bismuth, Tungsten, or
Steel Shot.
Pattern your choke tube with the specific shotshell load you will be using to achieve optimal performance.
Regularly inspect your choke tubes for signs of wear or damage before each use.
Keep choke tubes out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the choke tube is securely installed in the shotgun before firing.
Do not exceed the manufacturer's recommendations for ammunition types and loads.
Avoid using damaged or worn choke tubes, as they may cause malfunctions or accidents.
Be aware that different ammunition may produce varying patterns with the same choke tube.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Choke Tube:

Ensure your shotgun is unloaded.
Use the choke tube wrench provided to remove the existing choke tube, if applicable.
Insert the Carlson's choke tube into the muzzle of the shotgun.
Tighten the choke tube securely using the wrench, ensuring it is properly seated.

Usage of Choke Tube:

Load your shotgun with the appropriate shotshell load.
Aim and shoot as per your training and safety guidelines.
After use, unload your shotgun and remove the choke tube for cleaning.

Maintenance:

Clean the choke tube regularly to remove debris and residues.
Inspect for any signs of rust, damage, or wear.
Store choke tubes in a dry, safe place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
Do not throw choke tubes into regular trash; instead, consider recycling if facilities are available.
For environmental safety, follow proper disposal methods for metal products.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of Carlson's Sporting Clays Choke Tubes, please
contact the manufacturer through their official channels. Ensure that you have your product information handy for
reference.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using
Carlson's Sporting Clays Choke Tubes. Always prioritize safety and responsible handling when engaging in shooting
activities.
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Guide de Sécurité pour les Tubes de Choke Carlson's
Sporting Clays

Introduction
Merci d'avoir choisi les tubes de choke Carlson's Sporting Clays pour vos besoins de tir. Ce guide est conçu pour
vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre produit, conformément aux
règlements de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés au maniement des
armes à feu.
Vérifiez régulièrement l'état des tubes de choke pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant chaque utilisation, inspectez le tube de choke pour vous assurer qu'il est en bon état.
Utilisez uniquement des munitions compatibles avec le tube de choke Carlson's Sporting Clays.
Effectuez un test de motif avec la munition que vous prévoyez d'utiliser sur le terrain pour garantir des
performances optimales.
Ne tirez pas à des distances inappropriées, car cela peut affecter la précision et la sécurité.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Tube de Choke :

Assurezvous que l'arme est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.
Retirez le tube de choke existant, si applicable, en suivant les instructions du fabricant de l'arme.
Insérez le tube de choke Carlson's Sporting Clays dans le canon de l'arme jusqu'à ce qu'il soit bien en
place.
Serrez le tube de choke selon les spécifications du fabricant de l'arme.

Utilisation du Tube de Choke :

Chargez l'arme uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Tirez uniquement dans des zones sécurisées et désignées.
Après utilisation, nettoyez le tube de choke pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les réglementations locales concernant l'élimination des déchets dangereux.
Si vous n'êtes pas sûr de la façon de vous débarrasser du produit, contactez un centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez consulter votre
revendeur ou un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des tubes
de choke Carlson's Sporting Clays. Pour des mises à jour sur les rappels de produits ou des informations
supplémentaires, consultez régulièrement la plateforme de sécurité des produits de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tubi di
Strozzatura SPORTING CLAYS PER WINCHESTER
CHOKE TUBES CARLSONS WINCHOKE 12 GA
SPORTING CLAY MODIFIED WINCHESTER SS

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso dei tubi di strozzatura SPORTING CLAYS per
Winchester Choke Tubes Carlson's. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e competenti.
Controlla sempre il tubo di strozzatura prima dell'uso per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare i tubi di strozzatura con munizioni non compatibili o danneggiate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattare le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo munizioni appropriate, come piombo, pallini placcati in rame, Nickel HeviShot™, Bismuth,
Tungsten o pallini in acciaio.
Non utilizzare il tubo di strozzatura se presenta segni di danno o usura.
Evita di utilizzare il tubo in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Segui sempre le leggi locali e le normative sulla caccia e il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del tubo di strozzatura:

Assicurati che l'arma sia scarica e non ci siano munizioni nel caricatore.
Rimuovi il tubo di strozzatura esistente, se presente.
Inserisci il tubo di strozzatura Carlson's nel foro previsto, assicurandoti che sia saldamente in
posizione.
Controlla che il tubo sia fissato correttamente prima di utilizzare l'arma.

Uso del tubo di strozzatura:

Scegli il tipo di munizione appropriato in base alle tue esigenze di tiro.
Effettua un test di tiro in un'area sicura per verificare la compatibilità del tubo con le munizioni scelte.
Tieni sempre l'arma puntata in una direzione sicura quando non è in uso.

Controllo postuso:

Dopo ogni utilizzo, controlla il tubo di strozzatura per eventuali segni di usura o danni.
Pulisci il tubo secondo le istruzioni del produttore per mantenere le prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio
inossidabile.
Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dei tubi di strozzatura
SPORTING CLAYS per Winchester Choke Tubes Carlson's. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Carlsonin Sporting Clays karkotustputkien käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa haulikkossasi.
Tarkista, että karkotustputki on ehjä ennen käyttöä.
Älä käytä vaurioituneita tai kuluneita karkotustputkia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia.
Varmista, että ampumarata on turvallinen ja että sinulla on lupa ampua ennen käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja ammuksia karkotustputkessa.
Vältä ampumista, jos olet väsyneenä tai huonossa kunnossa.
Huolehdi siitä, että kaikki ampumapaikalla olevat henkilöt ovat tietoisia ampumisen aikataulusta.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen ja jälkeen käytön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista vanha karkotustputki haulikostasi.
Puhdista putken liitäntäosat huolellisesti.
Asenna uusi karkotustputki kääntämällä se myötäpäivään, kunnes se on tiukasti paikallaan.

Käyttö

Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen lataamista.
Lataa ase käyttämällä suositeltua haulikkokuormaa.
Aseta tähtäin ja valmistaudu ampumaan.
Kun olet valmis, ammu turvallisessa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat tai vaurioituneet karkotustputket paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä heitä karkotustputkia sekajätteen mukana.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on mukanasi
tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Turvallisuusilmoitukset
Ilmoita viranomaisille, jos kohtaat vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tietoja mahdollisista tuotteen takaisinvetouutisista.

Kiitos, että valitsit Carlsonin Sporting Clays karkotustputket. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för Carlson's Sporting Clays
Choke Tubes

Introduktion
Tack för att du valt Carlson's Sporting Clays Choke Tubes. Denna produkt är designad för att ge överlägsen
prestanda och mönstring jämfört med standard choke tubes. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Använd endast choke tubes med ammunition som är godkänd för användning med dessa choke tubes.
Kontrollera regelbundet choke tubes för skador eller slitage.
Håll choke tubes utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Se till att du är medveten om din omgivning och att det är säkert att skjuta.
Använd inte choke tubes om de är skadade eller missfärgade.
Mönstra alltid din choke tube med den specifika hagelpatron som du kommer att använda i fält.
Undvik att använda bly, kopparpläterad, Nickel HeviShot™, bismuth, tungsten eller stålskott som inte är
godkända för choke tubes.

Instruktioner för installation och användning

Installation av choke tube:

Se till att vapnet är avsäkrat och tomt.
Använd ett choke tube verktyg för att skruva fast choke tuben i pipan.
Dra åt choke tuben ordentligt men var försiktig så att du inte överdrar.

Användning av choke tube:

Ladda vapnet med den ammunition som är avsedd för choke tuben.
Kontrollera att choke tuben är korrekt installerad innan du skjuter.
Skjut endast i säkra och godkända områden.

Avfallshantering
Choke tubes bör kasseras enligt lokala föreskrifter för metallavfall.
Använd inte choke tubes som har blivit skadade eller slitna.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren. Det är viktigt att du har
tillgång till support för att säkerställa en säker användning av produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker och njutbar upplevelse med
Carlson's Sporting Clays Choke Tubes.


